Psaume 28 « Solo napesaki nzoto mpe molimo mua ngai...”

LINGALA

Solo napesaki nzoto mpe molimo mua
ngai mpona libota oyo lizua bonsomi
onse.

Mawa esali ngai na ntina libota oyo
Bato nakufeli bazangi bososoli.

Libota ya nioka sosola

Nakoningisa mokili ekimelo ekozala te.

Refrain

Bino bana na ngai nasila koteya bino
Mpo ete bokamua te na manso
makosalema

Liloba elobi Nzambe ekoki koleka te
Kino se elobama mokili mososola.

FRANCAIS

C’est vrai que j’ai donné mon corps et
mon &me en rangon pour que ce peuple
retrouve sa liberté.

Et voila que mon cceur est rempli de
chagrin a cause de ce méme peuple.

Car les gens pour qui je me suis sacrifie,
Manquent de discernement.

Race de vipéres discerne !

Je vais secouer le monde et il n’y aura
pas d’échappatoires.

O mes fils, vous au moins, je vous ai
déja instruits

Pour que vous ne soyez pas étonnés
De tout ce qui va se réaliser.

La parole prononcée par Dieu ne passe
pas mais doit s’accomplir pour que le
monde discerne.

Texte tiré du cantique « Solo namipesaki nzoto mpe molimo mua ngai... » chanté

par la chorale des dirigeants.







